kalandraka

Adaptacion: STEFANTA FANTAUZZI

llustracions: ADRIA FRUITOS

Traducién: VITORIA BALLESTEROS

Interpretacion musical: HUNGARIAN STATE OPERA
CHOIR AND ORCHESTRA
PIER GIORGIO MORANDO

Libro-disco. Encadernado en cartoné.

36 péaxinas a toda cor. 24,5x21,5 cm.

Disponiible en:

-Galego:  “O elixir do amor”

Kalandraka-Hipotesi. ISBN 978-84-8464-686-0

-Portugués: “O elixir do amor”

Livros para Sonhar. ISBN 978-989-8205-06-3

-ltaliano:  “L’elisir d’amore”

Libri per sognare. ISBN 978-88-95933-21-4

Prezo: 22 €

O ELIXIR DO AMOR

GAETANO DONIZETT] = ==

AFTACIONE STRFANIA FANTALTEL
LUSTRACHONS: ADKIA FRUITES

elixir do amor

de GAETANO DONIZETTI

Unha tarde de veran o sol ardia sobre os trigais dos arredores dun pobo do Pais Vasco.
Os segadores deixaran de traballar e descansaban & sombra dunha arbore grande

e vizosa perante as portas dunha facenda. Entre eles atopabase Giannetta, unha moza do
lugar espelida coma un allo e a quen non se lle escapaba detalle ningun. Adina,

a propietaria da facenda, estaba sentada un chisco mais ala e lia nun libro atentamente.

Nemorino, un mozo apoucado e torpe, namorouse
sen esperanza de Adina, a moza mais bela e
adifieirada do lugar, ainda que tamén a mais voluble
e antolladiza. Coa chegada de Belcore, un militar
presuntuoso que lle fai a corte a Adina ao pouco de
cofiecela, a situacion de Nemorino complicase. Un
estrafio personaxe, Dulcamara, xogara sen sabelo un
papel memorable: grazas ao seu milagreiro elixir -o
mesmo que noutro tempo axudou a Tristan a
namorar a Isolda- sucederanse unha serie de
situacions imposibles que poran ao limite aos tres
personaxes ata chegar a un final inesperado.

Esta Opera de Gaetano Donizetti (Bérgamo, Italia,
1797-1848) foi unha das slUas poucas incursiéns no
xénero bufo, xunto con “Don Pascuale”. Ainda que
sempre respectou o bel canto, a este compositor
débeselle que se fora modificando progresivamente o
rol reservado ao tenor nos primeiros anos do
romanticismo, dandolle unha grande importancia e
pofiendo de relevo a plenitude da sta voz.

“O elixir do amor” simase & coleccion de Opera en
galego para nenos impulsada por KALANDRAKA en
colaboraciéon con Hipotesi, da que forman parte
“Aida”, “A Frauta Maxica”, “O barbeiro de Sevilla”,
“Porgy & Bess” e “Turandot”. Cada titulo contén unha
adaptacién do libreto, ilustracions das pasaxes,

m Tematica: libro-disco de 6pera para nenos

m Idade recomendada: a partir de 8 anos

m Aspectos destacables: contén libreto adaptado, guia
de audicion e biografia do compositor

m Aplicaciéns: iniciacion & 6pera, nas stas diversas
expresions; instrumentos musicais; tipos de voz

indicacidns que corresponden coas respectivas pistas
no CD de audicién, e unha biografia do compositor.
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Estudou no Liceo Clasico Minghetti de Bolonia e
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publica  artigos en revistas internacionais,
especialmente sobre ensino do italiano aplicado ao
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Traballa no eido da ilustraciéon e do desefio dende
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Angouleme. Colaborou con editoriais nacionais e
extranxeiras, revistas e empresas de publicidade.
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